Dohoda o spolo&nom postupe
uzavretd podla § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik, v zneni neskorsich predpisov, a v
sulade s § 26 zakona €. 377/1990 Zb. o hlavnom meste Slovenskej republiky Bratislave, v zneni
neskorsich predpisov,
(d’alej len ,,dohoda')
medzi:

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

so sidlom: Primaciélne ndm. 1, 814 99 Bratislava - mestskd ast’ Staré Mesto, Slovenska republika
ICO: 00603481

DIC: 2020372596

Zastipens: JUDr. Ivo Nesrovnal,  primétor

(dalej len ,,Bratislava')
a

Eurovea 2, a.s.

so sidiom: Karloveska 34, 84104Bratislava - mestska &ast Karlova Ves

ICO: 50 957279

Zapisana: Obchodny register Okresného sidu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka &. 6606/B
Zastipena: Ing. Vladimir Salkovig, predseda predstavenstva

Bc. Radko Kasiar, ¢len predstavenstva
(d’alej len ,,spolo¢nost’ Eurovea 2")

(spolo¢nost’ Eurovea 2 a Bratislava d’alej spolo¢ne len ,déastnici dohody" a jednotlivo len ,tucastnik
dohody")

Clanok 1.
Uvodné ustanovenia

1.1.  Spolo¢nost Eurovea 2 je obchodnou spolotnostou, ktord uskutodiiuje vystavbu realitnych projektov aj na
tzemi Hlavného mesta SR Bratislavy. Spolognost’ Eurovea 2 ma zaujem v katastrdlnom uzemi Staré
Mesto a katastralnom tzemi Nivy realizovat’ hlavné stavby projektu ,,Polyfunk&ny siibor EUROVEA 2,
Pribinova ul. Bratislava" (d'alej len ,,Projekt EUROVEA 2"}, Projekt EUROVEA 2 m4 celomestsky
vyznam, nakofko nim bude dotvorené nabreZie na Favom brehu Dunaja v Gseku medzi Starym mostom a
mostom Apollo.

[.2. K umiestneniu Projektu EUROVEA 2 Bratislava vydala Zdvizné stanovisko hlavného mesta Slovenskej
republiky Bratislavy k investinej &innosti pod & MAGS OUIC 40020/17-70872 zo dria 28.03.2018
(dalej len ,,Zavdzné stanovisko"). Zavdznym stanoviskom Bratislava udelila suhlas k umiestneniu
Projektu EUROVEA 2 a uréila podmienky udelenia tohto sihlasu. Z hladiska rieSenia dopravného
vybavenia Projektu EUROVEA 2 je podla Zavizného stanoviska potrebné dodrZat’ vietky vychodiskové
predpoklady, navrhnuté opatrenia a zavery v zmysle koncepcie dopravného rieSenia prevereného v
»Dopravno-inZinierskej 3tGdii EUROVEA H. a TRIANGEL II." vyhotovenej PUDOS-PLUS, spol. s r.o,,
09/2016). Tymito je stbor stavieb & 10-15 s nazvom ,,Polyfunkény subor EUROVEA 2, Pribinova ,
Dopravna infradtruktira", konkrétne:

1.2.1. Stavba 10-KriZovatka Dostojevského rad - Landererova,

1.2.2. Stavba 11 - Krizovatka Landererova - Culenova - SND,

1.2.3. Stavba 12 - Predienie Pribinovej - Pristavn - Sttkennicka,

1.2.4. Stavba 13 - Krizovatka Mlynské nivy - Kosickd - Prievozska - Svatoplukova (d’alej len
»otavba 13"),

1.2.5. Stavba 14 - KriZovatka Mlynské Nivy - KaradZi¢ova (d'alej len ,,Stavba 14"), o

1.2.6. Stavba 15 -  Krizovatka Landererova - Ko§icka — Pristavna. '

(na Ggely tejto dohody spolone pre Stavbu 13 a Stavbu 14 d’alej Jen ,,Stavby" alebo .
jednotlivo pre kazdi zo Stavieb ,,Stavba"). o

13.

14.
dohody) sa ma dosmhnut’ zlepSenie dopravnej situécie v Hlavnom meste SR Bratlslave
prevaine Gpravy verejného priestranstva, ich realizacia je vo verejnom ziujme. Stavby (vratane stavieb
uvedenych v bodoch 1.2.1., 1.2.2,, 1.2.3. a 1.2.6. tejto dohody) zahffiajii predovsetkym: rekonst:rukcm
existujicich miestnych komumkacu a chodnikov vo vlastnictve Bratlsiavy, reahzéma Stavreb je tieZ
zaujme Bratislavy. . e R
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1.5,

1.6.

L.7.

1.8.

2.1.

2.2.

Po ziskani potrebnych povoleni pre realizdciu Projektu EUROVEA 2 je spolofnost Eurovea 2
pripravena uskutoénit’ vystavbu Projektu EUROVEA 2 tak, Ze zahdjenie vystavby je predpokladané v
prvej polovici 2019. Kolaudécia prvej stavby projektu EUROVEA 2, ktord generuje dopravu (t.j. budova
administrativy, budova na byvanie, obchodné prevadzky a pod.) je predpokladana v rozmedzi 18-24
mesiacov od zahdjenia vystavby.

Bratislava si je vedomé zaujmu spolo¢nosti Eurovea 2 podl'a moZnosti o ¢o najskorsiu vystavbu Projektu

EUROVEA 2 a je pripravena poskytnif spoloénosti Euirovea 2 vietku potrebnit sti¢innost’, ktortt mozno
od Bratislavy spravodlivo pozadovat k realizacii tohto investicného zédmeru. Zo strany Bratislavy pdjde
najmé o stcinnost’ pri povolovani a vystavbe Stavieb ako vlastnika stavieb a pozemkov, ktoré maji byt
realizdciou Stavieb dotknuté. Bratislava vSak nezodpovedd za samotny vysledok ateda &i dojde
k povoleniu, realizacii anaslednej kolauddcii Stavieb, alebo kolaudécii Projektu EUROVEA 2.
Povinnost’ Bratislavy poskytndt’ siSinnost’ podl'a tejto dohody sa nevztahuje na pripady, kedy Bratislava
koné v postaveni Stavebného uradu alebo cestného spravneho organu, t.j. v mocenskom postaveni, a teda
nie je povinnostou Bratislavy ovplyviiovat na Ziadost spolotnosti Eurovea 2 procesy pri vydavani
tizemného rozhodnutia, stavebného povolenia a kolauda¢ného rozhodnutia na Stavby alebo Projektu
EUROVEA 2.

Bratislava si uvedomuje, Ze splnenie niektorych podmienok uvedenych v Zaviznom stanovisku, a teda
ani ¢as ich splnenia, nema moZnost’ ovplyvnit' svojim konanim spolo¢nost’ Eurovea 2. Ide o realizéciu
Stavby 13 a Stavby 14, na tzemi ktorych sa uskutoéiuje vystavba stavieb (liprava komunikacii a
krizovatiek) v stivislosti s vystavbou projektu Twin city, ktorej stavebnikmi si nie len tretie osoby ale aj
Bratislava na zéklade Zmfuvy o Spolupréaci uzatvorenej so spol. Twin city, a.s. dila 09.12.2014 v zmysle
jej neskor8ich dodatkov (d’alej len ,,Predchadzajice stavby"). Existencia tychto okolnosti sa javi ako
rozpornd s cielmi a zaujmami uvedenymi v bodoch 1.5. a 1.6. vy3Sie a to najmai z dovodu, Ze:

1.7.1. V zmysle platnej legislativy SR je moZné zah4jit’ proces umiestiiovania Stavby 13 a Stavby 14
a ich povolovanie aZ potom, ako ddjde k vydaniu kolauda¢ného rozhodnutia Predchadzajicich
stavieb uskutociiovanych tretimi osobarni, a k ich kompletnému odovzdaniu do majetku mesta
Bratislava.

1.7.2. nie je mozné presne odhadnit’ ukoncenie realizacie Predchadzajucich stavieb (vydanie a
nadobudnutie pravoplatnosti kolaudanych povoleni a prevzatie Predchadzajicich stavieb
Bratislavou) realizovanych tretimi osobami na tzemi, ktoré bude dotknuté Stavbou 13 a
Stavbou 14 a teda ani Sasovy rdmec vytvorenia pravneho zdkladu pre zalatie povolovacich
konani pre Stavbu 13 a Stavbu 14;

1.7.3. ziskanie prislusnych povoleni pre realizaciu Stavby 13 a Stavby 14 (najmé pravoplatnych
uzemnych povoleni a stavebnych povoleni) vzhPadom na komplikovanost majetkovych a
pravnych vztfahov k pozemkom a stavbam a réznorodost’ zaujmov tretich 0s6b v dotknutom
tzemi Je predpokladané v rozmedzi 12-18 mesiacov;

1.7.4. bol uzatvoreny Dodatok &. 2 k Zmluve o spolupraci k Predchddzajicim stavbam, predmetom
ktorého je prediZenie terminu na dokondenie Predchadzajicich stavieb o dva (2) roky, pri¢om
k uzatvoreniu Dodatku do3lo diia 19.04.2018 a teda po vydani Zavizného stanoviska;

1.7.5. na niektoré z pozemkov vo vlastnictve Bratislavy st platné pravne vztahy s inymi osobami,
ako napr. v Zmluve o najme pozemku &. 08-83-0419-17-00 so spol. VUB, as., a v tychto
pripadoch je nutna stéinnost’ Bratislavy, nakolko s pozemkom, na ktorom md byt realizované
roz§irenie krizovatky, nie je moZné nakladat' do doby ukon¢enia ndgjmu a jeho odovzdania k
buducej realizacii.

Za ttelom realizécie zdujmov a cielov uvedenych vysSie a to aj za sulasnej existencie okolnosti
realizacie Stavieb uvedenych v bode 1.7., Ulastnici dohody sa dohodli na nasledovnom spolo¢nom
postupe.

Clanok I1.
Predmet dohody

Predmetom tejto dohody je viprava prav a povinnosti Gcastnikov dohody v sdvislosti so splnenim
podmienok zo Zaviizného stanoviska tykajucich sa Stavieb tak, aby tieto podmienky mohli byt
spolo&nostou Eurovea 2 splnené, resp. boli Bratislavou a prisluSnym stavebnym tradom povaZované
za splnené (a tieto netvorili prekazku ziskania povolenia na trvalé uZivanie) do ukonéenia vystavby tej
z hlavnych stavieb generujicej dopravn Projektu EUROVEA 2, ktord bude stavebno-technicky
dokongend najskor.

Utastnici dohody sa vzhfadom na existenciu okolnosti véasnej realizécie Stavby 13 a Stavby 14 (t].
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2.3.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

takej realizacie, aby mohol byt splneny tcel uvedeny v bode 2.1. tejto dohody) uvedenych v bode 1.7.
tejto dohody dohodli, Ze Bratislava poskytne spolo¢nosti Eurovea 2 vSetku potrebnu st¢innost’, ktord je
mozné od Bratislavy spravodlivo pozadovat k tomu, aby (i) ucastnici dohody sa dohodli na takom
pravnom a faktickom rieSeni situdcie, ktoré umozni Bratislave a prislu§nému stavebnému uradu
povazovat podmienky zo Zavdzného stanoviska tykajiice sa Stavieb za splnené a teda tieto nebudu
tvorit prekazku povolenia trvalého uzivania jednotlivych hlavnych stavieb Projektu EUROVEA 2
(d’alej len ,,Riesenie") a (ii) Gcastnikmi dohody dohodnuté RieSenie bolo zrealizované.

Spolo¢nost Eurovea2 sa zavizuje poskytovat Bratislave vSetku potrebni a pozadovanu sudinnost
potrebnu k splneniu povinnosti Bratislavy.

Clanok 111.
Zavere¢né ustanovenia

Ak sa stane niektoré ustanovenie tejto dohody celkom alebo séasti neplatnym, ne@¢innym a/alebo
nevykonateI'nym, nie je tym dotknuta platnost, uéinnost’ a/alebo vykonatel'nost’ ostatnych ustanoveni
dohody, s vynimkou, ak ide o cast, ktori nemozno oddelit v zmysle § 41 zakona ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik, v zneni neskorsich predpisov. V takomto pripade, ako aj v pripade neplatnosti celej
dohody, sa ucastnici dohody zavdzuji nahradit’ neplatné, net¢inné a/alebo nevykonatelné ustanovenie
novym ustanovenim, ktoré v ¢o najviacSej miere zodpovedd zmyslu a ucelu sledovanému neplatnym,
neucinnym a/alebo nevykonateI'nym ustanovenim.

Tato dohody sa spravuje slovenskym pravnym poriadkom. Prava a povinnosti ucastnikov dohody
neupravené v tejto dohode sa spravuju prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik, v zneni neskorS§ich predpisov, a ostatnych vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov platnych a
ucinnych v Slovenskej republike. Spory vyplyvajuce z tejto dohody alebo tykajice sa tejto dohody,
vratane sporov ojej platnost’, budi rozhodovat’ vecne a miestne prislusné sudy Slovenskej republiky.

Tuto dohodu je mozné menit a dopiiiat len pisomnymi dodatkami podpisanymi vietkymi u&astnikmi
dohody.

Ucastnici sa dohodli, Ze spolo¢nost Eurovea 2 bude pri uréovani ¢asu plnenia povinnosti Gcastnikov
dohody podTla tejto dohody postupovat rozumne, primerane, s prihliadnutim na zndme zaujmy Bratislavy,
spolo¢nosti Eurovea 2 ako aj ziskané povolenia na Projekt EUROVEA 2.

Tato dohoda nadobuda platnost dfiom jej podpisania obidvoma ucastnikmi dohody. Tato dohoda
nadobuda ucinnost’ v den nasledujici po dni jej zverejnenia na webovom sidle Bratislavy podl'a ust. § 47a
ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorSich predpisov v spojeni s ust. § 5a
zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zékon o slobode informacii), v zneni neskorSich predpisov. Bratislava sa zavidzuje bez zbyto¢ného

odkladu po uzatvoreni dohody zverejnit’ dohodu na svojom webovom sidle.

Tato dohodaje vyhotovena v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, pricom kazda zo zmluvnych stran
obdrzi po jednom vyhotoveni zmluvy v slovenskom jazyku.

Zmluvné strany tymto vyhlasuj, Ze sa s obsahom tejto zmluvy oboznamili, tato uzatvorili slobodne a
vazne, ze sa zhoduje s ich prejavom vole a svoj sthlas s jej obsahom potvrdzuji vlastnoruénymi
podpismi svojich opravnenych zastupcov.

Za Eurovea 2, a.s. Za Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava:

. /! A.,.,
V Bratis

JUDr. fvo Nesrovnal, primator, v.r

preds ™

Bc. R

¢len preasiaveiiST"
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